DAY

UNA NUOVA ATMOSFERA ARREDA I TUO BAGNO: PROFILI MORBIDI E SUPERFICI DELICATE PER DAY, UNA LINEA CHE ADATTA LA RICERCATEZZA
DEL CLASSICO ALLE LEGGI MINIMALISTE DELLO STILE MODERNO.

A new atmosphere furnishes your
bathroom: smooth lines and delicate
surfaces for DAY, a line combining the
refinement of the classic style with the
minimalism of the modern style.
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Une nouvelle ambiance pour la salle
de bains: la collection DAY vous offre
des lignes douces et des surfaces
délicates. C’est le résultat d’une
combinaison entre le raffinement du
style classique et le minimalisme du
style moderne.

Eine neue Atmosphére flr |hr Bad:
weiche und flieBende Linien der Serie
DAY. Die essentielle Moderne vereint

sich mit der Tradition des Klassischen.

Een nieuwe atmosfeer om uw
badkamers in te richten: viakke lijnen en
verfiinde opperviakten voor DAY, een lijn
die de verbetering van de klassieke stijl
combineert met de moderne stijl.



DAY | Schede tecniche con lavabo ceramica
62 | 70 | 86

Technical sheets with Ceramic Top | Fiches techniques avec Plan ceramique | Technische Zeichnungen mit Keramikbecken | Technische tekening met keramische wastafel

L 62 H 66 6 P 60 Profondita della vasca lavabo cm 13 | Depth of the bowl cm 13 | Pfondeur de la vasque cm 13 | Tiefe des Beckens cm 13 | Diepte van de waskom cm 13
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L 70 H 56 6 P 60 Profondita della vasca lavabo cm 13 | Depth of the bowl cm 13 | Pfondeur de la vasque cm 13 | Tiefe des Beckens cm 13 | Diepte van de waskom cm 13
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L 86 H 66 6 P 60 Profondita della vasca lavabo cm 13 | Depth of the bowl cm 13 | Pfondeur de la vasque cm 13 | Tiefe des Beckens cm 13 | Diepte van de waskom cm 13
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L 86 d H 66 6 P 60 Profondita della vasca lavabo cm 13 | Depth of the bowl cm 13 | Pfondeur de la vasque cm 13 | Tiefe des Beckens cm 13 | Diepte van de waskom cm 13
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DAY | Schede tecniche con lavabo cristallo
60 | 83

Technical sheets with Cristal Glass Top | Fiches techniques avec Plan Verre | Technische Zeichnungen mit Glas Top | Technische tekening met Glazen Bladen

Profondita della vasca lavabo cm 13,5 | Depth of the bowl cm 13,5 | Pfondeur de la vasque cm 13,5 | Tiefe des Beckens cm 13,5 | Diepte van de waskom cm 13,5
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Profondita della vasca lavabo cm 13,5 | Depth of the bowl cm 13,5 | Pfondeur de la vasque cm 13,5 | Tiefe des Beckens cm 13,5 | Diepte van de waskom cm 13,5
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L83adx-Hb856-P50

Profondita della vasca lavabo cm 13,5 | Depth of the bowl cm 13,5 | Pfondeur de la vasque cm 13,5 | Tiefe des Beckens cm 13,5 | Diepte van de waskom cm 13,5
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INTEGRALIH [ FINITURE | Arred

Finiture Legno | Wood finishes | Finitions bois | Holz finishes | Hout afgewerkt
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401 sbiancato 404 corda 405 caffe 406 cenere 413 ciliegio 414 argento 409 bianco

410 grigio 411 rosso 412 celeste 415 noce canaletto*

Finiture Laccati Lucidi & Opachi, Perlati & Metallizzati | Finishing glossy and matt lacquer colours, pearled and metal lacquer colours
Finitions couleurs de laque brillant et mat, couleurs de laque perle et métallisé | Finishes: Hochglanz und matt lackiert, Perlfarben und metallic lackiert
Afwerking in hoogglans en mat lak, parelmoer en metalic lakAfwerking in hoogglans en mat lak

101 bianco ceramica 100 bianco lucido 030 crema lucido 080 avorio lucido 085 beige lucido 086 beige scuro lucido 022 grigio seta lucido
lucido 110 bianco opaco 130 crema opaco 180 avorio opaco 185 beige opaco 186 beige scuro opaco 122 grigio seta opaco

A

024 grigio quarzo lucido = 025 grigio ardesia lucido = 026 grigio ombra lucido = 081 moro lucido 082 marrone scuro lucido = 090 nero lucido 054 blue acciaio lucido
124 grigio quarzo opaco ' 125 grigio ardesia opaco ' 126 grigio ombra opaco *' 181 moro opaco 182 marrone scuro opaco ' 190 nero opaco 154 blue acciaio opaco

050 celeste lucido 059 lilla lucido 060 rosso fuoco lucido 061 india lucido 063 rosso vino lucido 043 turchese lucido 044 olivastro lucido
150 celeste opaco 159 lilla opaco 160 rosso fuoco opaco 161 india opaco 163 rosso vino opaco 143 turchese opaco 144 olivastro opaco

045 verde foglia lucido 300 bianco perla 380 avorio perla 320 verde perla 370 rosa perla 280 avorio metal 281 beige metal
145 verde foglia opaco

230 rubino metal 222 grigio antra metal 223 grigio oro metal 220 alluminio metal 250 turchese metal 240 verde salvia metal 000 RAL lucidi e opachi
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INTEGRALIH [ FINITURE | Tops

Finiture Ceramica | Ceramic tops finishes | Finitions des plans en céramique | Keramik top finishes | Keramische afgewerkte bladen

Finiture Cristallo | Glass tops finishes | Finitions des plans en verre | Glas top finishes | Glazen afgewerkte bladen
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900 argento metal 901 rame metal 903 viola metal 904 avorio metal 905 turchese metal 840 sabbia

880 grigio antracite 868 arancio 875 verde acido 881 grigio chiaro 810 bianco
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842 canapa 811 azzurro 812 turchese 815 blu 816 terra cotta

C 101 bianco ceramica C 100 bianco lucido C 030 crema lucido C 080 avorio lucido C 085 beige lucido C 086 beige scuro C 022 grigio seta lucido
lucido lucido

C 024 grigio quarzo C 025 grigio ardesia C 026 grigio ombra C 081 moro lucido C 082 marrone scuro C 090 nero lucido C 054 blue acciaio
lucido lucido lucido lucido lucido

C 050 celeste lucido C 059 lilla lucido C 060 rosso fuoco lucido € 061 india lucido C 063 rosso vino lucido C 043 turchese lucido C 044 olivastro lucido

C 045 verde foglia lucido € 300 bianco perla C 380 avorio perla C 320 verde perla C 370 rosa perla C 280 avorio metal C 281 beige metal

C 230 rubino metal C 222 grigio antra metal € 223 grigio oro metal C 220 alluminio metal C 250 turchese metal C 240 verde salvia metal

NOTA: i codici con suffisso €, identificano le finiture cristallo in abbinamento alle finiture laccate arredi - ATTENZIONE: laccando superfici diverse (arredi, top, specchiere), eventuali differenze di tono non sono da considerarsi motivo di contestazione.

NOTE: our codes with C suffix indicate glass finishing matching with furnishings lacquer finishing - ATTENTION: by lacquering different materials (furniture, tops , mirrors) any eventual shade difference cannot be considered valid for complaints.

NOTE: les codes avec suffixe C dénotent les finitions verre assorties avec les finitions couleurs laquées des meubles - ATTENTION: en laquant des surfaces différentes (meubles, plans, miroirs) éventuelles différences de nuance ne peuvent pas constituer raison pour une reclamation.
ANMERKUNG: die mit C gekennzeichneten Artikel sind lackierte Unterschranke mit Glaswaschtisch - ACHTUNG: unterschiedliche Materialien (Mébel, Tops oder Spiegel), die lackiert werden, kénnen eventuell Farbunterschiede aufweisen, die allerdings keinen Reklama-
tionsgrund darstellen.

OPMERKING: de met code C aangegeven artikelen zijn gelakte onderkasten met glazen wastafel - ATTENTIE: door het lakken van verschillende materialen (kasten, bladen, spiegels) kunnen eventuele kleurverschillen niet als fout worden beschouwd.
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INTEGRALIH [ FINITURE | Tops

Finiture Tops A
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501 bianco carrara 601 bianco aosta 602 blu lazio 604 rosa toscana 605 grigio peltro
Finiture Tops B
606 bianco ambra 721 bianco assoluto 610 rosa orione 613 girasole 615 Cameo

Finiture Tops C
[
507 bianco cristallino 506 verde guatemala 505 rosa portogallo 508 giallo atlantide 701 diamante 702 agata
S AR
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705 rubino 707 topazio 709 zircone 711 serena gris 712 nero profondo
715 blu stellato 717 marrone 718 marrone opaco 719 nero opaco
spacco di cava spacco di cava
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713 rosso stellato



